STATNI VETERINARNI SPRAVA
STATE VETERINARY ADMINISTRATION

CESKA REPUBLIKA
CZECH REPUBLIC

HEALTH CERTIFICATE
for the export of frozen bovine semen from the Czech Republic into Mongolia

VETERINARNiI OSVEDCENI
pro vyvoz zmrazeného spermatu bykda do Mongolska

Certificate No.:
Osvédceni ¢€.:
Czech Republic

Country of collection:  C
Ceska republika

Zemé odbéru:

State Veterinary Administration
Statni veterinarni sprava

Competent authority:
Zodpovédna instituce:

I. IDENTIFICATION OF THE SEMEN
OZNACENI SPERMATU

Identification Number of Date(s) of Identification of Date of Date of birth
on the straws straws collection the donor bulls | approval for A.l. Datum narozeni
Oznaceni pejet | Pocet pejet Datum (data) Oznaceni Datum
odbéru plemennych schvaleni
byku-darct inseminacni
spermatu stanice

Il. ORIGIN OF SEMEN
PUVOD SPERMATU

Name and address of semen collection centre(s):
Nazev a adresa inseminaéni stanice (stanic):

Approval number(s) of the semen collection centre(s):
Cislo schvaleni inseminacni stanice (stanic):

1. DESTINATION OF SEMEN
MiSTO URCENi SPERMATU

The semen will be sent from:
Sperma bude odeslano z :

(place of sealing and loading)
(misto zapeceténi a nakladky)

do:

(country and place of destination)
(zemé a misto urceni)

EX - 2013/07 - SPB (Mongolia)




by:
jak :

(means of transport/identification)
(druh dopravniho prostfedku/jeho oznaceni)

Name and address of consignor:
Nazev a adresa odesilatele:

Name and address of consignee:

Nazev a adresa pfijemce:

HEALTH REQUIREMENTS
POZADAVKY NA ZDRAVOTNI STAV

| the undersigned, official veterinarian of the State Veterinary Administration, hereby certify that the
goods described above meet all the following health requirements:

Ja, nize podepsany ufedni veterinarni lékar Statni veterinarni spravy, zde osvédcuiji, ze vySe popsané
zbozi splfiuje nasledujici zdravotni pozadavky:

1.

The Czech Republic is free from Lumpy Skin Disease, Foot and Mouth Disease, Rift Valley Fever,
Rinderpest, Epizootic Haemorrhagic Disease and Vesicular Stomatitis;

Ceska republika je zemi prostou nodularni dermatitidy skotu, slintavky a kulhavky, horeg¢ky udoli
Rift, moru skotu, epizootického hemoragického onemocnéni a vezikularni stomatitidy;

The A.l. centre(s) mentioned above is (are) free of Tuberculosis, Brucellosis, Enzootic Bovine
Leucosis and clinically free of Paratuberculosis;
VySe uvedena (uvedené) inseminalni stanice je (jsou) prosté tuberkulézy, brucelézy, enzootické
leukdzy skotu a klinicky prosté paratuberkul6zy.

All donors admitted to the approved quarantine station originate from herds which are officially free
of Tuberculosis, Brucellosis and Enzootic Bovine Leucosis and have not been previously kept in
other herds of lower status;

Vsichni plemenni byci-darci spermatu uréeni pro pobyt ve schvalené karanténni staji pochazi ze
stad ufedné prostych tuberkul6zy, brucelézy a enzootické leukézy skotu a nebyli dfive drzeni ve
stadech s nizSim zdravotnim statusem.

Within the 28 days prior to entering the approved quarantine station all donors have been subjected
to the following tests:

Béhem 28 dni pfed vstupem do schvalené karanténni staje byli vSichni plemenni byci-darci
spermatu vySetieni nasledujicimi metodami:

— an intradermal tuberculin test;
intradermalni tuberkulinace;

— a serum agglutination test showing a brucella count lower than 30 IU of agglutination per
millilitre or a complement fixation test showing a brucella count lower than 20 EEC units per
millilitre or an ELISA test;
sérum aglutinaéni test vykazuijici titr brucel6zy méné nez 30 IU aglutinanich jednotek na mililitr
nebo reakce vazby komplementu vykazujici titr brucelézy méné nez 20 EEC mezinarodnich
jednotek na mililitr nebo ELISA test;

— aserological test for enzootic bovine leucosis with a negative result;
sérologické vySetfeni na enzootickou leuk6ézu skotu s negativnim vysledkem;

— a serum neutralization test or an ELISA test for Infectious Bovine Rhinotracheitus with a
negative result.
sérumneutralizacni test nebo ELISA test na infekéni bovinni rhinotracheitidu s negativnim
vysledkem.

The donor bulls have been tested for BVD with a virus isolation test or a virus antigen ELISA test of
blood or semen with negative result;

Plemenni byci-darci spermatu byli vySetfeni na BVD za pomoci testu izolace viru nebo ELISA testu
na detekci viru v krvi nebo spermatu s negativnim vysledkem;

The donor bulls and all teasers have been kept continuously at the approved quarantine station,
mentioned in article 4, for at least 28 days immediately preceding the first collection of the semen
for export into Mongolia; during that period and until the last collection of semen for export into
Mongolia the donor bulls have not been used for natural mating;
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10.

11.

12.

13.

14.

Plemenni byci-darci spermatu a prubifi byli drZzeni nepfetrzité ve schvalené karanténni stdji,
zminéné v ¢lanku 4, nejméné po dobu 28 dni pfedchazejicich prvnimu odbéru spermatu pro vyvoz
do Mongolska; darcovsti byci nebyli béhem tohoto obdobi a az do posledniho odbéru spermatu pro
vyvoz do Mongolska vyuzivani v pfirozené plemenitbé.

The semen collection centre for the export of semen into Mongolia is approved by the State
Veterinary Administration in accordance with the current Czech legislation and the provisions of
Annex A of Council Directive 88/407/EEC; an approved semen collection centre comprises all
buildings and animals within a given unity;

Inseminacni stanice produkujici sperma pro vyvoz do Mongolska je schvalena Statni veterinarni
spravou v souladu s platnou ¢eskou legislativou a pozadavky pfilohy A smérnice Rady 88/407/EHS;
v8echny budovy a zvifata schvalené inseminacéni stanice se nachazeji vdaném misté.

An accredited veterinarian designated by the State Veterinary Administration has supervised the
semen collection centre each day during the period when the semen for export into Mongolia was
collected;

Veterinarni Iékaf schvaleny Statni veterinarni spravou vykonaval kazdodenni dozor ve schvalené
inseminacni stanici béhem obdobi, kdy bylo odebirano sperma uréené pro vyvoz do Mongolska.

The donor animals were kept in a Bluetongue free zone in the Czech Republic — in accordance with
the standards of the International Office of Epizootics (OIE) — for at least 60 days before
commencement of, and during , collection of the semen in this consignment;

Plemenni byci-darci spermatu byli drzeni v oblasti Ceské republiky prosté kataralni hore¢ky ovci — v
souladu s kritérii danymi Mezinarodnim ufadem pro nakazy (OIE) — nejméné 60 dni prfed zaCatkem
odbéru spermatu pro tuto zasilku a b&éhem celého obdobi odbéru.

During the period of 12 months preceding the first collection and until 28 days after the last
collection of semen for export into Mongolia all animals at the Al centres mentioned above, have
been free from clinical evidence of Brucellosis, Listeriosis, Enzootic Bovine Leucosis, Infectious
Bovine Rhinotracheitis, Johne’s Disease (Paratuberculosis), Rabies, Tuberculosis, Trichomonas
Foetus, Campylobacter Foetus Venerealis, Bovine Pleuropneumonia, Lumpy Skin Disease and
Leptospirosis;

Béhem 12 mésicl pred prvnim odbérem spermatu a do 28. dne po poslednim odbéru spermatu
uréeného pro vyvoz do Mongolska byla vSechna zvifata ve vySe uvedené inseminacni stanici prosta
klinickych pfiznakl brucelozy, listeriézy, enzootické leukézy skotu, infekéni bovinni rhinotracheitidy,
paratuberkulézy, vztekliny, tuberkuldzy, infekce Trichomonas foetus, infekce Campylobacter foetus
veneralis, plicni nakazy skotu, nodularni dermatitidy skotu a leptospirézy;

All semen for export has been collected, processed, packaged and frozen in approved semen
collection centre(s);

Veskeré sperma pro vyvoz bylo odebrano, zpracovano, zabaleno a zmrazeno ve schvalené
inseminacni stanici (ve schvalenych inseminacnich stanicich);

The semen for export has been collected, processed and packaged separated from any semen
from other bulls of a lower health status; all equipment used for collection, processing and
packaging of semen for export has been cleansed and disinfected before use;

Sperma uréené pro vyvoz bylo odebrano, zpracovano a zabaleno oddélené od spermatu jinych
bykl s hor§im zdravotnim statusem; veskeré zafizeni pouzité pro odbér, zpracovani a zabaleni
spermatu pro vyvoz bylo pfed pouzitim vycisténo a vydesinfikovano;

During the collection period, the semen for export has been frozen in equipment which has been
cleansed and disinfected prior to the first collection of the semen for export in the approved semen
collection centre;
Béhem obdobi odbéru bylo sperma uréené pro vyvoz zmrazeno v zafizeni, které bylo ve schvalené
inseminaéni stanici pfed prvnim odbérem spermatu uréeného pro vyvoz vycCisténo a
vydesinfikovano;

The semen diluent has been prepared under hygienic conditions; any products of animal origin
used in the processing of semen, including additives or diluent, are obtained from sources which
present no animal health risk or are so treated prior to use that such risk is prevented.

Zfedoval spermatu byl pfipraven v hygienickych podminkach; vSechny produkty Zivo&iSného
puvodu pouzité pfi zpracovani spermatu, v€etné aditiv a zfedovace, byly ziskany ze zdroju
nepfedstavujicich zadné zdravotni riziko pro zvifata a je s nimi nakladano tak, aby se takovému
riziku predeslo.



Done at:
V:

on:
dne:

Signature of the official veterinarian :
Podpis ufedniho veterinarniho lékare:

Name and qualification in capital letters :
Jméno a funkce halkovym pismem:

The official stamp and the signature must appear on all separated pages. The colour must be different
from that of the printing.
Kazda strana musi byt opatfena ufednim razitkem a podpisem. Barva musi byt odliSna od barvy tisku.





